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Subject card
 
 
Subject name and code Intercultural Workshop, PG_00136947

Field of study Applied Linguistics

Date of commencement of 
studies

October 2027 Academic year of 
realisation of subject

2027/2028

Education level Bachelor’s studies Subject group Obligatory subject group in the 
field of study
Optional subject group
Humanistic-social subject group
Subject group related to scientific 
research in the field of study

Mode of study full-time studies Mode of delivery at the university

Year of study 1 Language of instruction Polish

Semester of study 1 ECTS credits 2.0

Learning profile academic Assessment form credit

Conducting unit Institute of Applied Linguistics -> Faculty of Languages -> Rector

Name and surname 
of lecturer (lecturers)

Subject supervisor prof. dr hab. Przemysław Gębal
Teachers

Lesson types Lesson type Lecture Tutorial Laboratory Project Seminar SUM
Number of study 
hours

30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30

E-learning hours included: 0.0

Learning activity 
and number of study hours

Learning activity Participation in didactic 
classes included in study 
plan

Participation in 
consultation hours

Self-study SUM

Number of study 
hours

30 2.0 18.0 50

Subject objectives The aim of the workshop is to develop and strengthen students' intercultural competences and to prepare 
them for future work in the multicultural educational labour market, with a particular focus on the area of 
teaching Polish as a foreign and second language and conducting glottodidactic research in the context of 
migration.
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Learning outcomes Course outcome Subject outcome Method of verification
[LSL3_U04] The student can 
recognise theoretical problems in 
the disciplines studied, linguistics 
and literary studies, and use (in 
creating solutions to these 
problems) the achievements of 
other scientific disciplines, such as 
pedagogy, didactics, sociology 
and psychology, in the area of so-
called interdisciplinarity.

The student is able to use their 
intercultural competence in the 
context of the organisation and 
delivery of language education.

[SU2] presentation/project/paper/
report
[SU5] implementation of a 
problem task

[LSL3_K05] The student is ready 
to participate in cultural and 
intercultural life and promote 
contact with foreign languages 
and culture. The student 
demonstrates an entrepreneurial 
attitude, initiates actions in the 
professional environment, and 
upholds the heritage and traditions 
of the profession.

The student understands the 
value of the continuous 
development of his intercultural 
competences and their importance 
in his personal professional 
development.

[SK2] presentation/project/paper/
report
[SK5] implementation of a 
problem task

[LSL3_W13] The student has 
advanced knowledge of the 
cultural elements, history, and 
everyday realities of life in Poland 
and in the countries where the 
modern foreign language taught 
within the language program is 
spoken. They understand the 
dilemmas of contemporary 
civilisation and their significance in 
social and cultural contexts.

The student has knowledge of the 
cultural determinants of 
interpersonal communication. 
Understands and identifies the 
cultural specificity of 
communication 
misunderstandings.

[SW5] implementation of a 
problem task

[LSL3_W03] The student knows 
and understands in an advanced 
manner that there are connections 
between the studied disciplines, 
linguistics and literary studies, and 
pedagogy, glottodidactics, 
psychology and sociology.

Dostrzega i rozumie 
wielopłaszczyznowy charakter 
oraz wymiar komunikacji 
międzykulturowej.

[SW5] implementation of a 
problem task

Subject contents  

 

1.Communication in a culturally diverse organisation2 Improving intercultural competence3.Perception 
training4 Relocation training5 Managing a multicultural team. Group processes in a multicultural context.6. 
Intercultural negotiation7 Team building in a cross-cultural context. 

 

Prerequisites 
and co-requisites

Knowledge of Polish at B1 level.

Assessment methods 
and criteria

Subject passing criteria Passing threshold Percentage of the final grade
 60.0% 30.0%
 60.0% 70.0%

Recommended reading Basic literature Boski P., Kulturowe ramy zachowań społecznych, Warszawa 2022

 

Wilczyńska W., Mackiewicz M., Krajka J., Komunikacja interkulturowa 
Wprowadzenie, Poznań 2019.

Supplementary literature Lipińska M. (red.), Warsztaty kompetencji międzykulturowych 
podręcznik dla trenerów, Warszawa 2008

 

Piwowarczyk A, Kompetencje komunikacji międzykulturowej. Rozwój 
kompetencji przyszłych ekonomistów i menedżerów, Warszawa 2020.

eResources addresses

Example issues/ 
example questions/ 
tasks being completed
Work placement Not applicable
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